EINE BESCHREIBUNG DES KHANATS DER
KRIM AUS DEM JAHRE 1669
YON
1. MATUZ

I'm Kopenhagener Reichsarchiv! liegt cin dickes Kopialbuch, das
die Uberschrift triigt: Instruxbog og udenlandssager i almindelig-
hed 1613-69,% in welches die Tyske Kancelli, Udenrigske Afdeling,?
abgekiirzt T'KUA, eine Abschrift der wichtigeren diplomatischen
Akten aus obiger Zeilspanne eingelragen hai. Es befinden sich
in ithm auch eine Anzahl von Abschriften diplomatischer Akien-
stiicke, die die diplomatischen Beziehungen zwischen Dinemark
und der Krim in der zweiten Hilfle des 17, Jahrhunderts be-
treffen.?

Hierzu gehérl auch das Stiick, das wir diesmal untersuchen
wollen; es wird im weiteren in vollem Worltlaut wiedergegeben.
Im Instruxbog nimint das Stiick die Seiten 451 recto bis 455 recto
ein, Fs handelt sich dabei um eine Aklennotiz tiber den miind-
lichen Bericht des Gesandlen der Kvim Musfafa Aga,’ der eine
Beschreibung des Hofstaates des Krimkhans zum Inhalt hat (des

1 Rigsarkivet i Kobenhavn.

# D. h. ‘Instrukiionsbuch und allgemelne auswirtige Angelegenheiten 1613-69°;
des Weileren: Insfraxbog.

3 D, . ‘Deulsche I<anzlei, Abteilung des Auswiirtigen'. Dieses Amt deckt sich
in der von uns beliandelten Zeit etwa mit dem Aufgabenbereich elnes Ministeriums
des Aufieren.

4 Mit dieser Frage befasst sich meine masehinensclwiftliche Disseriation:
Diplomalische Beziehungen zwischen dem Khanat Krim und Dinemark in der zweilen
Hiilfte des 17, Jahrhunderls, des Weiteren: Maluz,

¥ Der Gesandte Muglafd Aga erhielt sein Akkreditiv am 29.9.1669 in Bagéeserdy,
Nach seinem kurzen Aufenthalt in Iopenhagen wurde ihm der Reisepal zur
Ritekrelse im Namen des Kénigs am 16.12.1669 ansgestellt (s, Maluz, S, 72, 114 f.),
10 Acta Orientala, XXVII]
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Weiteren als Beschreibung bezeichnel), Die Aktennotiz wurde
etwa am 16.12.1669 ins Insfruxcbog eingelragen.® Die Angaben
der DBeschreibung sind nicht eindeutig. Diese Talsache wurde
wohl dadurch hervorgerufen, dafl der Abfasser, vermullich ein
Beamter der “Deulschen Kanzlei’”, recht unorientiert iitber die
Verhiilinisse des Khanats der Krim gewesen sein diirfte, so dal}
er den miindlichen Originalbericht des Gesandien Mugfafd Aja
des dfteren millverstanden hai. Troiz dieser Mingel erginzt die
Beschreibung in beteutendem Mafle unsere Kenlnisse tiber das
Khanat der Kvim um die Mitte des 17, Jahrhunderts, Diese Tat-
sache wissen wir um so mehr zu schiizen, da die Erforschung
der Geschichle des Khanals noch in grossem Masse unzureichend
ist.” Die ausfithrliche Interpretation und Richtigstellung der An-
gaben der Beschreibung erforderte eine eingehende Untersuchung,
die jedoch an manchen Stellen nicht zum ausreichenden Ergebh-
nis fiihrte.

Vor der Wiedergabe der Beschreibung erscheint es noch
zweckmiiflig, einige Hinweise auf die damaligen Verhilltnisse des
Khanals zu geben, die in der Beschreibung fehlen, die aber zu
fhrem besseren Verstindnis beilragen kiénnen,®

¢ Die Aktennotiz selbst ist andatiert, Das Datum wurde vour vorangehenden
Stigek im Instrucbog, dem Relsepal fir Mugfefd Agae, entnonmen,

? Vgl, hierzu die bibliographische Arbeit beziiglich der IKrim von Dubrouvskiy,
Tirk Kirtma dair tarili kagnal: ve aragtirmalar, In dergi (Institut zur Erforschung
der UdSSR, Minehen), Jahrg. 1956, Nr, 4.

8 Bei der Abfassung dieses Uberblickes habe ich mich in erster Linte auf fol-
gende Werke gestiitzt; Hammer-Purgsfall, Geschichle der Chane der Krim unier
ostanischer Herrschafl, Wien 1836, des Weileren: Hammer, GChK., S, 150 fi,;
istdm ansillopedisi, Istanbul, Bd. IV, 8, 783 (I., Stichwort Giray vou Halil Inaled:,
des Welleren: fnadetk, Giray;. Krupnyekyf, Borys, Geschichie der Ukratne von dent
Anfdngen bis rum Jahre 1926, zweite durchgesehene Auflage, Loipzig 1843, des
Weiteren: Krupnyehyj; Orlekin, Husun, Iirum Hanlarinin Seeceresi, Istanbul 1938,
des Weiteren: Orlekin; Précis de Vhistoire des Khans de Crimée, depuis Pun 830
jusqu'd Pan 1198 de Uhégire, traduil du ture par M, Kazimirski, reva par M. And-
dée Jaubert, In: Nouveau Journal Asiatique ete,, tom X1I, Paris 1833, des Weite-
ren: Précis; Smirnov, V. D., Krymskoe chanstvo pod perchovensivom Olomanskof
porly do nalala XVIII véla., S, Peterburg 1887, des Weiteren: Smirnow, S. 408,
531 1., 578 f1.; Soysal, Abdullah Zilini, Z deieféw Krymu, .., Warszawa 1938, des
Welteren: Soysal, S, 108 f,; Uzungarstlt, Tsmail Hakky, Osmanit Tareiu, 111, Cilt,
2, Kisim, Ankara 1054, des Weiteren: OT. I11{2, S.10f,; Véliwninof-Zernof,
Matériauz pour servir & Phisloire du Khanat de Crimée, St.-Pélersbourg 1864, des
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Im Jahre 1669, dem Jahre der Abfassung der Beschreibung,
war Coban ‘Adil Giray Khan der Krim. Er wurde bereits am
4, Ramazén 1076 (10, Mirz 1666)® durch die Hohe Osmanische
Plorte auf den Thron des Vasallenstaates bestellt. Wenige Zeit
spéiter begab er sich unler dem Schutze osmanischer Galeeren in
die Krim.'® Nach anderen Quellen hat er die Regicrung erst im
Jahre a. H. 1077 (4.7.1666-22.6.1667) angetreten.’! Coban ‘Adil
Girday hat Mefimed Girdy IV vom Firslenstuhl abgelsst, bei des-
sen Absetzung der Racheakt Islim Agas eine gewichlige Rolle
gespielt haben diivfte, da Mehmed Girdy den Vater Islim Agas,
Sefer Gizi, scinen eigenen Bag-Aga,’? hinrichten lie3,'® Daf} dabet
dic Wahl bei der Thronbesetzung gerade anf ‘Adil Giray fiel,

Weiteren: VZ., passim; de Zambaur, Manuel de génédalogic of de chronologie pour
Uhisloire de I'Islam, Hannovre 1027, des Weiteren: de Zambaur, 8. 247 1, Soysals
wnd Smirnovs Werke konute ich aus sprachlichen Grinden nur anszugswelse he-
nfitzen, z F. mit Hilfe von mindlichen Ubersetzungen.

¢ DBei der Umrechnung von Jahreszahlen a. H, habe icl mich vorwiegend der
Wilstenfeld-Aahler’schen Vergletchungs-Tabellen der mohammedanischen yund christ-
liclen Zeifrechnung, 2. Auil,, Leipzig 1926, bedient,

¥ Laul dem osmanischen Reichsgeschichtsschreiber Rasid LEfendi, herangezo-
gen durch Hitberl, Christa, Ostenropa 1648-1681 bet den zeitgenissisehen osmanischen
Historikern (Ukrdaine-Polen-Moskami), masch,-schrifil, Diss., Giétlingen 1948, des
Welleren: Flilberl, Anm. S.23, Anm, 289a).

1 So nach Evoliyd (vgl Hilberl, o.a. Stelle) winl nach einem Schreiben ven
Islam Age, s, VZ.,, N° 204, §, 557, Der Précis (S, 442) gibt sogar das Jahr a. H.
1078 (23.6.1667-10.6.1668, im Précis irrtiimlich das Jahr a. D, 1665) an,

1% [Taupt-Ada, entspricht elwa einem Hauptminister,

13 Die Vorgeschichte der Hinrlchtung von Sefer Gazi Agu verlel folgender-
massen: Nach dem Tode des Khans Bahadir Girdy 1 (Regel 1051 =6,10.—4.11.1641)
warde nielil sein niichstéilerer Bruder Islam Girdy, sondern der Zweitjimgere
Bruder Mehmed Girdy IV aul den Firstenstuhl bestelit, Es war in grossem Masse
Sefer Gazi, dem Vertrauensmann von [slam Girdy zu verdanken, daBl Mefuned
Girdy IV nach dreijiliger Regirungszelt abgesctzt {Rebi* ilahir 1054=7.6.—
5,7.1644) wnd an seine Stelle Islam Girdy ernannt wurde, Unter der Regierung
des Letzigenannten bekleidete Sefer Gazi die Witrde des Ba§-Aga, und war der
elgenlliche Leiter der Politik des Khanals. Zu gleicher Zeit war sein Sohm, Isldm
Age, der Vertrauensmann (130 «lyl) des Qalga, Nach Isldm Girdys Tod (a. H.
1064, a. D. 1654) wurde aber wieder Mefimed Giray IV der Khan, der es nicht
vergessen konnte, dafl er voun Sefer Gdzi um seine Steilung als IChan gebracht
worden war. Vorliufig belie er ihin zwar die Witrde des Bag-Aga, hat ilm aber
bei der ersten passenden Gelegenhelt hinrichten lassen (s, die oben, in Anm, 8
angegebene Literatur, insbesondere Smirnov, S, 575).

10+
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diirfte damit in Zusammenhang geslanden haben, dal} die Gal-
tin Nr.1 des neuen Khans, Zeyneb Sultan — wie aus der Be-
schretbung hervorgeht — die Tochter von Sefer Gdzi war; Isldm
Aga war also der Schwager von ‘Adil Girdy, Der neue Khan ge-
horte der Coban genannten Bankerilinie der Dynaslie Girdy an,
wie sein Beiname zeigl, Er war ciner der Séhne von Coban
Mugs{afd, einem angeblichen Sohn des Qalga Fefih Girdy; Coban
Mustafa war von einem moldauischen Hirten (Hirk. doban
‘Hirt', daher der Beiname) erzogen worden. Der Name des
Hirten Muglafi wurde in Devlel Girday'* umgeiinderi, als er zum
Nureddin,'® d.h. zum zweiten Nachfolger und Stellvertreter des
Khans Mehmed Girdy I bestelli wurde (a. H. 1032 = 5,11.1622
~24,10.1623), Beim gleichen Anlall wurden die urspriinglichen
Namen Kulboldu und Culboldu der Séhne des neuen Nureddin
in Felth Giray'® und ‘Adil Giray abgeiindert. ‘Adil Girday war etwa
48 Jahre ali, als er den Thron besticg.” Seine Ernennung gefiel
den Mirzas des einflullreichsten Stammes der Krim, genannt
Sirin, nichl; schuld daran war wohl seine zweifelhafte Abstam-
mung. ‘Adil Girdys Anlwort darauf war, daf} er mit der Hilfe
seines Schwagers, Islim Aga, den er zu seinem Ba$-Aga bestellt
hatte, die Angehdrigen dieses Stammes unierdriickte. Diese
muBten darauf, um wenigstens ihr Leben zu retten, ihr gesamtes
Vermogen zuriicklessen und fliichten. Da sie jedoch an der
Plorle iiber bedeutenden EinfluBl verfiiglen,!® gelang es ihnen
einen Plortenbefchl an den Khan zu erwirken, in dem dieser
aufgefordert wurde, die Unterdriickung des Stamines einzustel-
len. Sie brachten es sogar fertig, daB ‘Adil Girdy seinen Schwager
und Ba¥-Aga, Islim Afa, hinrichten lief}; damit standen keine hin-

4 Laut Hawnmer in Abmed Girdy; s, GChK., S. 102,

1 Die arabische Etymologie des Wortes 108, , ursprimglich als Persenen-
name gebraucht und ausschiieflch in der Krim zur Bezeichnung eines Titels
iiblich geworden, war In der I{rim nicht mehr lebendig. Daher begegnet man dort
des Bifteren auch der Form alsy (vgl, VZ., S.938). So habe ich der Aussprache
folgend, die Transkription Nureddin angewendet,

15 Fefih Girdy war wihrend der ersten Regierungszeit des IChans Melhuned
Girdy IV Qalga.

17 Laut Hemmer, GChE, (8. 155) war er 55 Jahwre alt, als er i, J, a. H. 1083
(20.4,1672-17,4,1673, 5. de Zamnbaur) starh.

13 Vgl unten, Anm, 62,
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dernden Elemente mehr der Riickgewinnung des $irin'schen Ein-
lusses im Wege. Die Hinrichtung Islim Agas muB zwischen dem
Sommer 1667 und dem Winter 1669 stattgefunden haben, da sein
letzter Briefl vom ersteren Zeitpunkt datiert warde,’® und im
Winter 1669 Murteid Al Aga bereils den Posten des Ba§-Aga
innechatte.? Die Wiirde des Qalga, d. h. des ersten Nachfolgers
und Stellvertreters des Khans wurde wihrend der Regierungs-
zeit ‘Adil Girdys von Qirim®' Girday b. Devlet Girdy Sullan beldei-
det. Der Nureddin war zur sclben Zeit Devlel Giray b. Felih Giray
Sullan; er war ein Neffe des Khans.?? {ber die Personlichkeit
des Khans “‘Adil Giray wissen wir nicht viel, da sie von den ein-
heimischen und osmanischen Hislorikern nur kurz behandelt
wurde. Hammer gibt jedoch an, daf er ‘“‘ein einfiltiger, sich
um die Urtheile der Menschen nicht viel kiimmernder Mann''2?
war, Ir fiihrte eine friedliche AuBenpolitik, vor allem zu Lebzei-
ten Islam Agas, der genaun wie sein Vater die diplomatische 'I'itig-
keit den kriegerischen Auseinandersetzungen vorzog, Offensichi-
lich war “Adil Giray besorgt, — vielleicht in Zusammenhang mit
seiner niedrigen Herkunft -, daf} er von den anderen Herrschern,
im Gegensalz zu seinen V orgiingern, nicht alg ebenbiirtig erach-
tet wurde.® Fiir seine auBenpolitische Linienfiihrung war die
Polenfreundiichkeit bezeichnend, wodurch er immer mehr in
Gegensatz zur Nordpolitik der Pforte geriet, was ihm zum SchluB
zuin Verhiingnis wurde. Die Pforte, genauer gesagt der Grof-
wesir Afimed Képriilii unterstiitzte den Hefnan des aufstiindischen,
rechtsufrigen Kosakenstaales, Doroschenko, gegeniiber Polen. Im

¥ Genauer im Muharrem 1078 (23.6.-22.7,1667); s, Smirnov, S.581.

20 Genauer vor dem i6,12.1669, wie aus der Besehreibung selbst hervorgeht;
. 8. 1 und vgl. Anm. G, weiterhin 8. 13 und Anm, 64, 8. noch VZ,, N° 223, 8. 597,

e 1,._}, auch gl 5 r;_,.( geschrieben (vgl. VZ,, passim; Mafuz, S. 110 i.).
Nicht zn verwechseln mit dem Qalga gleichen Namens des Khans Isidm Girgy 111,
dic beide Sthue des IChans Seldne! Girdy 1 waren.

22 D, h. der Sohn von Felilt Girdy, dem Bruder <Adi! Girays (s, fnm’mk, Giray;
vgl. noch 8.7 und Annt, 30 der vorilegenden Arbeit),

* 8. Hammer, GChK., S. 155,

# Vgl mit scinem Schrelben an den polnischen Kinig Johann Kasimir aus
dem Jahre a, H, 1077 (4.7.1666—22.6.16(}7), in dem der IKhan sich dem Kinig
gegenlber beschwerl, daBl dieser zn mehrmaligen Anliissen versiumt habe, die

ihm zustehende Ehrerbietung zu erweisen (50 hel seiner Thronbesteigung, ete,),
VZ,, N° 208, S, 5531,
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Jahre 1668 stelite er den Kosakenstaal sogar unter die Schutz-
herrschaft der Pforte. AufBer der direkten Machterweiterung
diirflen dabei auch einige politischen Erwiigungen eine Rolle
gespielt haben: die weiterc Absicherung des osmanischen Staafs-
gebietes gegeniiber Polen und Moskau, nunmehr nicht nur durch
das Khanat der Krim, sondern auch durch die Kosaken; weiter-
hin um kiinftige Uberfiille der Kosaken auf das Reichsgebiet
auszuschlieBen; zulelzt vielleicht auch, um das Krimkhanat, den
cigenen, nicht immer gehorsamen Vasallen, ein wenig in Schach
zu halten.

Neben seiner polenfreundlichen Haltung, spielte bei <Adil
Girdy wohl die Eifersucht eine gewisse Rolle, dal} er gegeniiber
Doroschenko, {rotz Mahnungen der Pforte, einen anderen Hel-
manspriilendenten untersiiitzte; es handelte sich dabei um den
ehemaligen Obersten von Umanj, Chanenko, der der polnischen
Krone ergeben war, Dieses gefihrliche Spiel fiihrte dazu, dal}
Adil Girdy am 28, Zilhigge 1081 (8.5.1671) kurzerhand abge-
selzt wurde. Zu seinem Nachfolger wurde Selim Girdy b. Bahadir
Girdy ernanni. Der neue Khan erwies der Plorte volle Unler-
stiitzung in dem Krieg, der 1672 gegen Polen aushrach, ‘Adil
Girdy starh 2 Jahre nach seiner Thronentlassung, i. J. a. H. 1083
(29.4.1672—17.4,1673), in seinem fimfundfiinfzigsten Lebensjahr,

Es ist bemerkenswert, daB eine solche Beschreibung iiber die
Verhilinisse der Krim, wie sie uns vorliegt, durch die zustindige
dinische Behérde erst angefertigt wurde, als diplomalische Be-
ziehungen zwischen Dinemark und dem Khanat der Krim be-
reils seit etwa 15 Jahren bestanden.?® Die Ursache dafiir konnte
ich jedoch nicht feststellen. Die Aktennotiz sclbst ist in deutseher
Sprache? abgefasst und in golischen Buchstaben geschrieben
mit Ausnahme der Fremdwdrter bzw. krimtalarischen Eigen-
namen und Termini technici, die im Original in lateinischen
Buchstaben stehen. Bei der Transkription der gotischen Buch-
staben in lateinische Schrift habe ich bis anf die Anwendung der
grossen Anfangsbuchstaben die Originalschreibweise weitgehend

25 Vgl Maluz, S, 37

25 Die hauptsiichliche Amtssprache der Tyske Kancelli war das Deutsche,
worauf auch ihr Name hindeutet (schriftliche Mitteilung des Kopenhagener Reischs-
archivs, In meinem Besitz),
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beibehalten, Anstait der heute giiltigen Regeln sind ndmlich in
unserem Schriftstiick bei Wortanfiingen Majuskeln angewandl;
man kann aul deren genaue Wiedergabe cbenso verzichten, wie
auf die Wiedergabe gewisser Buchstabenformen bei Wortab-
schilissen. Es erschien daher zweckmiiBig, die allgemeine Klein-
schreibung anzawenden, jedoch mit zwei Einschriinkungen: am
Anfang des Salzes und in Personennamen wurden die grossen
Buchstaben naturgemii8 beibehalten. Die in der Handschrift
mit lateinischen Buchstaben geschriebenen Worter wurden im
Druek durch den kursiven Duktus wiedergegeben.

Korl beretning om den store Cheams hofstat och andet, effter hans
hidskichede gesantes Mustaffa Aga berelning.

Der itzt regierende grosse Cham?® heiset mit nahmen Adilliere,?
s succediren aber demselben nach dessen t5dtl, hintrit nieht seine
eigene séhne, besondern seiner briidern sohn Dioletjure Sullan,*
der mehrentheils am keyserl, hoffe erzogen wird,® er hilt sich
zvar nicht eben stetz alda aufl, besondern liist sich timbs andere

% 'Kurzer Bericht tiber den Hofstant des grossen Khans und anderes, nach
dem Bericht des hierhergeschickien Gesandten Musfafa Aga’,

2 ‘Khan', Frither schrieb man dieses Worl in der europitischenn Literatur mit
m (vgl, Leflre de AL, de Peysonnel, ancien CGonsul-Génédral & Smyjrne, cl-devant Consul
de Sa Mafesté auprés du Ehan des Tartares; & M, le Marquis de N, .., contenani
quelques Observalions relalives awx Ménmolres qui ond paru sous le nom de M, le Baron
de Toll {des Weiteren: Peyssonnel), im 5, Bd. S. 25 K, von Mémeires du baron de
Toll, sur les turcs el les tartares, 1-V parties, Maestricht, I-IV: 1785, V: 1786 (des
Weiteren: Tolt). Observations de M. Ruffin sur le eritique des Mémwoires de M. le
Baron de Toll, par M, Peysonnel {des Weiteren: Ruffin), in: Toll, Bd. V, 8. 160).

® <Al Girdy.

5 Es ist hier merkwhrdigerweise nicht Qirim Giray b. Devlel Girdy, der Qalfin
gemeint, sondern der zweile Vachfolger, der Nureddiv Devlet Girdy, Sohn des
Fetif Giray.

3 Diese Bemerkung ist wohl eine Andeutung auf dle Geiselpolitik, die seltens
der esmanischen Pforte den Girdys gegenitber betrieben wurde {vgl. fnalotk,
Giray; Toll, Bd, 11, S, 199 1.}, Dleses Geiselwesen hatle folgenden Sinn: Es disute
zur Sicherheil, daB die Pforte nicht in Verlegenheit gerlet, wenn ein Khan abge-
setzt und ein neuer elnbernfen werden soilte {vgl, Maluz, S, 17). Eben daher war
die Pforte darauf bedacht zu verhindernt, dab elliche eifersiichtige I{rimkhane
thre Rivalen beseitigen HeBen, wofttr das Exil auf unmittelbarem Reichsgeblet als
hervorragondes Mittel galt,

T e
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oder dritte jahr bey dem tiirkischen keyscr einmahl sehen, der
densetben dan allezeit mit grosen ceremonien auffnimbt, vnd in
sonderlich ehren hilt: wan er das erste mahl hinkompt, regalirel
ihn der tirkische keyser nicht alein mit vorlreflich praesenlen,
besondern machet ihn alsobald zum stathalter vber Alkair,3?
Babilon,®® oder sonsl einem mechtigen kénigreiche, bis der Cham
abgehet™ als dan fertigel er ihn mit grossen geschenchen ab, vid
gibt demselben eine grosse reichsfane, zum zeichen, das er der
rechtmessige Successor vnd nachfolger sey, des grosen Chams
stuhl wiederiimb zu besiitzen,

Des grossen Chams rechle gemahlin oder grosse Chanin® wird
mit nahmen genennet Senepsultannebym.®

32, slal ‘IKaire’,

33 Hiermit Ist wohl Ragdad gemeint, Diese Feststellung bezttglich der Ernen-
nung eines Mitgliedes zum Slatthalter iber ein Wilajet, hier als “Konlgreich’
bezeichuet, ist irrtiimlich. Es ist mir kein einziger Fall bekani, wo eine solehe
Emennung statigefunden hiitle, Im mindlichen Bericht Mugfafd Afas wurde
vermutlich vielmehr darauf hingewiesen, daB der Krimkhan, als Inhaber der
Insignien der mohantmedanischen Souverdnen (hiitbe ve sikke ‘Kanzeigebet und
Recht der Minzprégung’) ein hoheres Ansehen genof als ein Bellerbei, selbst
wenn dieser den Wesirrang bekleldete (vgl. mit demn Werk von Hiiseyin Hezdrfen,
Tallyis el-bagdn [T quvanin-i @l-i ‘Ogmdn ‘Zusammenfassung der (weltlichen) Recht-
siitze der ‘Osmim-Dynastie’, wovon ich das Ms, Paris, BibL Nat, c. 1 N° 40
weiterlin das Ms. in Umschrift in lateinischen Buchstaben: Eslal de L'Empire
Oftoman composé en furc par Hussein Efendi Historlographe de La Porle atlrement
appellé Hézarfen, copid sur son ariginal & Constanltinople U'an 1688, Gallaud, Bibl,
Nat. 4 Paris, supplém, ture, N° 694 gebraucht habe}).

# Fr reist wohl nach der Belehnung durch die Pforte nach der ICrim ab.

3 Korrumpiert aus Hdnim. Dem deutschen Schureiber der Beschreibung war
die Bildung des Wortes aus Han durch Hinzufiigung des tirkischen possessiven
Personalsuffixes der 1. P, ‘Sing.: -im uwnbekannt (urspringliché DBedeutuiig ilso
‘mein Khaw', vgl, Ldszid Ferene, A kagdn és esalddfa [Liszlé, Franz, Der Qagan
und seine Familie], in KCsA., IIL Bd,, 1.Heit; des Weileren: Ldszlé; nach
Némeths Werk: A honfoglalé magyarsdy kialekuldsa [‘Die Herausbildung des land-
nehmenden Ungarntums]), Der Abfasser der Reschretbung hat woldl unwiltkiiclich
gedacht, dal das Wort Channin aus Khan durch Hinzufiigung des deutschen
Movierungssuffixes entstand, wie etwa Konigin aus Kénig, Kaiserin aus Kaiser
u, dgl.

3 D, h. Zegneb Sulfdn Biyim, — Der Titel Biyim stand den Ehelrauen der Khane
und der sonstigen Girdy zu. Das Wort ist, fihnlich der Bildung des Titels Hdrnim
aus Hdan, offensichtlich aus dem Titel Beg (Befy, Bey) durch Hinzufiigung des poss.
Pers.-Suffixes -im gebildet, Es wird zumeist o geschrieben (VZ. und Maluz pas-
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Ihre vatter ist Saffar Cassagga ein vornehmer fiirst? des landes
im kénigreich Grim,® wndt 25 jahr gros vezier bey dem grossen

sim), es kommt jedoch auch die Schreibweise o ver (s. Maluz, 8. 143), Die in
VZ., 8.1621, angegebene Form (,.(., beruht auf einem Lesefehler der Herans-
gebers. Im Original, einemn Defter, stand wohl =L, die unpunktierte, der Siydqai-
Schrift entsprechende Form des Wortes aXa Biked oder Rele? (s, unten, Anm. 49),
Da im seiben Defter die e Bigim bereils aufgefthrt wurden, kann weiier unfei
nicht nochmals die gleiche Auffithrung in anderen Buchstaben stattfinden, uin
50 weniger, da in den anderen Deffern in VZ. nach der Auffithruny der ot Biyim
immer die &~ erwilnt werden (vgl, VZ., N° 29, S, 130, N° 31, S. 137 ). ~
Die Aussprache von et diefle z. Z. der Entstehung der Beschretbung schon
Biyim oder sogar Bimm gewesen sein. Dies wird, aufler der Schrelbweise in arabi-
schen Lettern ezt an Stelle von ctwa (,.G durch die Tatsache hezeugt, dail
alie gleichzeitigen Transkriptionen in Iateinische Buchstaben, deren Auffithrung
unten folgt, darauf hindeulen: bym (in Senepsullannebym, obeir; weiterhin in
Maluz, 8, 90, 93, in deutsch- baw. in lateinisch-sprachigen Schreiben), bjm S, 98,
in einem polnisch-sprachigen Schreiben), bim (S. 81, 117, 118, 120, in iatetnisch-,
deutseh- und dédnisch-sprachigen Schreiben) und kifim (S, 132, in elnem didnisch-
sprachigen Schrelben). Die des weiteren vorkonumenden Formen in Afafuz, wie
Bygbym (S. 133) und Abina (8. 140, wohl aus ang biyim) sind korrumpiert, — Die
Mutter eines Girdy trug den Titel ot Ul ana biyim (VZ, und Matuz, passiny),
die erste Ehefrau den Tiel p2 s wlue biyim ‘grosse Biyim, die weiteren Ehe-
frauen waren e et pet zetsl’ o =) ‘zweite, dritte, vierte Biyta? (V2Z.,
S, 160 ) odcrr_q el ™ ot el ‘F.:? & s 3! ‘Brosse, niitilere, kleine Biyim' (VZ,,
S. 105},

Der Name Zegneb Sulfdn kommi auch in einem diplomatischen Schreiben
zwischen Dinemark und der Krim vor, das in ihrem Namen abgefat wurde
(s. Matuz, Nr. XXX, S. 97 f.). Ich habe dabei — auf Grund von Uherlegungcn
heziglich: der Handschrift — angenommen, daf das aus einer polnischen her-
setzung des nicht aufgefundenen tatarischen Originals, in der die Jahreszahl
nicht angegeben wurde, vom Jahre 166¢ herrithrt, Dabei habe ich vermtitlet, daf}
Zeyneb die Ehefrau des Khans Mehmed Girdy 1V war, Da nun unsere Beschreibung
eindeutig ausspricht, dal die Ehefrau Nr. 1 des Khans <Xdil Girdy Zeyneb Stlfdan
hiefl, bestehen zwel Moglichkeiten: entweder war meine Annahme bezdglich der
Datierung thres Schreibens frrttunlich; in diesem Falle wiirde es aus der Regierungs-
zeft “Adil Girays stammen und die dort erwithnte Zegneb kann nicht die Frau
von Mepmed Girdy 1V, sondern nur diejenige ‘Adil Girdys sein; oder aber beide
IKhane hatten erste Lihefrauen gleichen Namens,

8 D. h. der bereits erwihnte Sefer Gazi Aga, — Der Krimlchan folgte anscheinend
nichi der zu jener Zeit vorherrschenden Helratspolitik der osmanisehen Herrscher,
nach der diese anstatt nach der Seri‘a zu heiraten, ihre Konkubinen aus Sklavinnen
nichtmoslemischer Herkunft withlten, damit keine tOrkische Famille mit dem
osmatiisehen Herrscherhaus in verwandschaftliche Bezlehung gelange, Viellelicht
haben wir es bei der Heiratspolitik der Krimkhane mit einem Riickbleibsel der
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Cham gewesen, ihre mutler heisset Eechackadon,® vber diese
hat der Cham noch drey andere fraven.

1. Malsschebye Bikees
2. Gutzimbikee
3, Fielel Bikee.*?

Die aber nicht so viel zu sagen haben, als als''* die grosse
Channin, besondern derselben vnter thiinig sein miissen, in mas-
sen dann der grosse Cham wan er verreyst ist, vnd wieder kémbt,
den einzug bey seincr grossen Channin hiilt, ehe er zu dic andern
kémbt,?

Sitlen der Goldenen Horde zu tum, wouach der Khan seine Gattin urspritnglich
unter den Téehtern vornelimer mongolischer Hiuser auszusuchen hatte, (Vi
Fekele, Ludwig, Tilrkische Schriflen aus dem Archive des Palalinus Nikolaus Ester-
hdzy 1606-1645, Budapest 1932, des Weiteren; Fekele, Esterhdzy-Schriflen, S.
XVII L Gibb, H. A, R. and Harold Bowen, Islamic Sociely and the West, Yol, O.:
Islamiic Soeiely in the Eighieen{ Cenfury, Part I, London 1950, des Welteren:
Gibb}Bowen 1, 8,73 1.} Plant, Johann Traugolt, Tirkisches Slaals-Lexicon etc.,
Hamburg 1789, des Welteren: Pland, Stiehwert Harem des Sullans, S. 74 fi.;
Spuler, Berlold, Die Goldene Horde, Die Mongalen in Rufiond 1223-1502, Leipzig
1943, des Weiteren: Spuler, G. H., S.257 IL.

3 D), h, Krim.

39 s handeld sich hierbel walrscheinlich um den Nanen ‘Aife Qadin,

10 Das zweile GHed der drei Frauennamen: bikees im ersteren, bikee n den belden
anderen ist mii dem Titel (§'<“’ bike® identisch, Der Titel kommt in den In VZ.
vorhandenen Deftern und in anderen Schreiben ofters vor, und zwar stindig,
nachdem zuvor dic Biyimler erwiihnt worden sind, Das Wort bikeé bedeutete im
Harem das Khans dasselbe wie der Tliel odalik i groBherrHchen, osmanischen
Flarem, was ans dem folgenden Zitat aus dem Taril von Melmed Girdy (zitlert
von Smirnep, $. 0684, Anm. 1) klar hervergeht: ¢ ab g 300 e il
A3 5 e B (5 e wrlhl o ptas S e LT ‘Die Schrwester von Hadsehi
<Ali Ao war dic’ Odalik, d. h, Biked auf Tatarisch, voh Hadselii Seltm Girdy
Khan'. Dle Khaue, wie auch die anderen Givdy, hatten hochstens vier Biked,
die als g 2082 aRe e e omRl ‘afe AU ‘Haupt-, zweite, dritte,
vierte Biket’ bzw. £  pibiosl s p o)l ‘grosse, mittlere Biked’ erwilmi werden
(s. VZ., 8. 3%, 105, 137 I, 220 w a) — Was nun die Namen selbst anbelangt,
so heiBt der erste wohl Megidigye und der zweite Guzum. Den dritten Konnie ich
nicht identifizieren.

41 Das Wort als wurde in der Beschreibung versehentlich zweimal geschrieben,

32 {Jper cine auspezeichnete Stellung verfitgte auch schon die Hauptirau des
Khans der Goldenen Horde, U, a. war sle berechilgt, gleichwie die Hauptirau
des Krimkhans, im eigenen Namen Staatsschretben zu erlassen (vgl. Spuler, G, H.,
S. 370 £, und Maluz, passini).
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Von der grossen Channin hat er zvey séhne und eine Tochter,

der clteste sohn heisset Jean Jure Sultanty,
der ander Heiwas Jure Sulten,
die tochter Fatmachannem. 4

Von den drey andern fraven aber sein noch keine kinder
vorhanden, weiln er selbe erst nevlich, nach dem er zur 1'egie1'ung
gelanget, bekommen,

Sonst werden dem grosse Cham alle jahre aus dem kénigreich
zerkiesie 156 von den allerschénsten Jungfraven zugeschichet, die
nur gefunden werden kénnen, alle von vornehmer ankunfit, ynd
aus herlichem geschlechte;* selbige miissen dem Cham alle abend

4 Wohl ein gewlsser Gan Girdy Sultan. Ich habe iiber thn sonst keine Angaben
finden kiunen,

“ Vielleicht ein gewlsser S Pl Az Giray Sultan, Der Name selbst
kommt bei Mitglledern der Girdy-Dynastle dfters vor, u, zw. sowoh! in obiger
Schreibweise, als auch e und jlye gesclleben (vgl. VZ., S, 9038; Smirnoo,
S. 408}, Auch fiber dlese Perséinlichkelt konnte fch nichts Niheres in Erfahrung
bringen,

45 Offensichtlich gewisse Filma Hdanim, Es st bemerkenswert, daB der Tite]
Hdnim dlesmal channem geschirieben wurde, und nicht, wie bei Zeyneb: Channin
(vgl, Aunim. 35, oben). — Nach der Aussage der Urkunden von VZ, war jedoch
der Titel der Tochter der Girgy nicht Hanim, sondern S Hani (S, 134 und
238).

# Das Wort zerkiesic komml aus oWy derkagi wnd bedeutet “Tschorkesse',
Die Tscherkessenn waren zu jener Zeit direkl wven der Plorte und auch von
ihrem Vasellen, dem Krimkhan abhinglg, Letzterer trug in selnem 'Titel u. a,
die Bezeichnung: < Bl slsl i élajgt(ﬁ Lt 20 ‘der grosse IHerrscher der
Tscherkessen des Gebirges'. Die frelieitslichende kaukasische Villcerschaft war
Jedoch fhren Oberherren nleht immer ergeben, Dalier waren die Krimkhane
immer wieder gendtig!, dle Tscherkessen zwm Gehorsam zu zwingen. AuBer
kriegerischen MaBunahmen bedientén sich die IKhane einer Geiselpolitik, Indem
sie tscherkessische Prinzen an fhrem Hofe hielten. Die Tscherkessen waren weiter-
hin gendtigt, dem XKrhmkhan Hilfstruppen zur Verfgung zu stellen, aufler-
dem einen jiihrlichen Tribut zu leisten, der aus Skiaven und Sklavinnen bestand.
Da die Schénheit der Tscherkessinnen nicht nur im Orlent, sondern aweh im
Abendland als legendenhafl galt, ist es nicht verwunderlich, daB man sie im
khanischen Harem finden konnte! die Khane heirateten sogar — nach inaick —
vornehme Tscherkessinnen, — Es sel noch erwithnt, daB die Tscherkessei und
{iberhaupt der Kaukasus dic Hauptbezugsquelle der Sklavinnen fiir die Flarems
in Istanbul war, den groBherrlichen Harem mit inbegriffen {vgl, Gibb/Bowen I,
8. 75; Hammer, Joseph v, Des Osmanischen Reichs Slaalsverfassung und Staals-
verwallung, 2 Bde,, des Welteren;: Honmer, Stealsv,, Bd. 2, . 67; inalctlc, Stich-

[N

——
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vor seinem heth auffwarten, wan er schlaflengehen will, welche
or nun aus den 15 zum beyschlaffen wehlet, der wirllt er einen
schénen seidenen gewirchten tuch zu, die dan daraull von einem
svarizen kapavn in verwahrung genommnchn, bis der Chan sich
geleget, vnd als dan ihm von dem verschnitten mohren zuge-
fithret wird.??

Diese kappaunte mohren aber miissen sogar stump{ und kahl
castrirel und verschnitten sein, dass sie auch ihre wasser zu lassen,
allezeit cine sitbern réhr gebrauchen mdégen,*® vnd werden gahr

worl Cerkesses in EL., édition nouvelte, Bd. 2, S.25; Pnaletk, Ewrm hanljt, in
Isl. Ans., 64, ciz, Istbl, 1954, des Weiteren: Inalaik, Kwun hanbygy Mirza Bala,
Stichvwort Cerkesler in Ist. Ans., Bd. 3; Osman-Bey (Major Viadimir Andrejevich),
Les femmes en Turquie, Parls 1878, §. 188 w, 220; o. T, IIYII, S, 17; Précis,
S, 359, 441 f.; Thounmann, M., Description de la Crimde, Strasbourg 1786, des
Weiteren: Theunmann, S, 9581.; Tolf, Bd. 1, S. XXIX T, Bd. II, 8.78; VZ,
passim).

17 Jis erscheint zweckmii8ig, an Stellen, wo keine Belege beriigtich der Krim
vorliegen, der Analogie halber Angaben fiber das Verhalten am osmanischen Hofe
heranzuziehen, da ein gewisses Streben am Hofe des IKrimkhans vorlanden war,
dic Gepflogenheiten, die in Istanbul herrschten, nachzuahmen, Es darf nicht ver-
gessen werden, daf} die Giray, bevor sie zu elner Worde In der Krim ernannt wur-
den, zumeist anf unmittelbarem Reichsgeblet lebten und sich osmanische Sitten
aneigneten, welche der talarischen Bevilkerung nicht immer zusagten (vgh Tofl,
Bd. 1I, S. 189). Was nun das analoge Verfahren beziiglich der Auswall der Bei-
schliiferinnen im Harem des osmanischen Herrschers anbelangt, so wird es von
Plant (5. 76) folgenderinassen beschrieben: “Wenn ... der Sultan eine neuc
Beischlifertn wihlen will, so beglebt er sich in den Harem, wo ihm alle Schinen
desselben in einer, von der Oberhofmelsterin gestellten Reihe, und in dem reizende-
sten Putze vorgestelll werden, Er mustert sle alle nach der Reihe durch, sprleht
mit thnen, und 1iGt hernach elne von ihnen durch den Kislar-Aga seine Wahi
und héchsle Gnade bekannt machein,” Was jedoch die Zuwerlung des Tuches an
die Gewiihlte anbelangt, wird nichl iir ¥en Plant eine Erdichtung gehallet,
sondern auch von Hammer (Hisloire de PEmpire Oftoman, des Weiteren: Hammer,
HEO., Bd, 14, 8. 71 1.), der meint, daf diese Vermutung aus der falschen Aus-
legung der Rolle des Tuches des Ni¥dn hervorgegangen sel,

48 Tm Serail der osmanischen Herrscher gab es zwvel Arten Eunuchen: die welen
Agas (zumelst aus dem Kaukasus stammend), bei denen — nach Hammer - alein
die Hoden entfernt waren und welche den Harem nicht betreten durlten und die
total emaskulierten schiwarzen Agas (welche zumelst aus Abessinien — einer Hoch-
burg der Kastrier-T{unst” - fiber Agypten in die Tirkei gelanglen), die im Harem
Dienst leisteten. (Nach Angabe der Arzte Hikmel und Regnaulf — abweichend von
Hammer — warell auch die weifen Agas am Harem des Osmaneunherrschers umn die
Jahrhundertwende ebenso wie die schwarzen, total verstinnmeilt.)
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kostbahr aufs wenigste aull 1000 Rythl.®® gehalten vnd vom
grossen herren®® dem Cham zur sonderlich rarifet praesentiret,

Zwar konnten die tolal emaskulierten — wie der Avzt Millan! meint — aueh
ohne Anwendung von Hilfsmitteln urinieren (wic z. B. die Eunuchen in Ching),
um jedoch das ZerflleBen des Harnes zu vermeiden, gebrauchten die véllig Ver-
schnittenen meistens elne Iantile. So gebrauchten auch dic schwarzen Agas im
Osmanischen Reiche zu diesem Zweek eine metallene Réhre.

Dass ausschlieflich dle total emaskulicrien schwarzen Aftas den Harein betrelen
durften, hingt damit zusammen, daf die Tirken waliwscheinlich wussten, daf
die I{asirierten, bel demen ausschileflich die Hoden centfernt wurden, und bei
denen der chirurgische Elngrilf nach der Puberliitszeit erfolgte, zwar ungeelgnet
zut Befruchtung, nicht aber zam Keitus waren; wie Ancilfon und nach ihm Mitlant
angeben, wurden sle als sicherste und bequemste “Emplingnisverhtttungsmitiel”
von den Damen des Allertums hochgeschittzt und sehr gesucht, (Vgl. Ancillon,
Ch., Trailé des Eunuques, ete. 5.1, 1707, besonders 8, 11 1., 17, 159; Browe, Pefer,
Zur Geschichie der Enfmannung, cine Religions- und Rechisgeschichtliche Studie,
Breslau 1936, des Weiteren: Browe, S. 2 1., 37 ff,; Gidbb{Bowen, 8. 76; Hemmer,
HEQ., Bd. 17, 8, T0; Hammer, Slaalsverf., Bd. 2, 8. 63 ., 70; Hikmel el Regnanll,
Feélix, Les eunugues de Conslantinople, in: Rullelins ¢l mémoires de la Sociéld &’an-
thropologie de Paris, Jg. 1901, 8. 234 1., des Welleren: Hikmet/Regnaull; Afillant,
Richard, Cuasfration criminelle & manfague {Etude hislorique et médico-légale),
Th, Paris méd., Paris 1902, des Weiteren: Afillant, erstes, historisch orientiertes
iKapltet).

¥ D, h. 1600 Reichstaler, - Es stehen mir keine Angaben beziiglich der Preise
der Sklaven und insbesondere der Eunuchen im 17, .Jh, In der I{rim und Im Os-
nmanischen Reiche zur Veffigung, Die beiden Prelsangaben, die ich habe aulfinden
kinnen, stammmen von wesentlich spiferen Zeitpunkten, nimmlich dicjenige Osman-
Beys (5. 248) aus den siebziger Jahren des 19, Jhs,, diejenige von Hikme!/Regnarlt
ctwa von der leizlen Jahrhundertwende. Nach der Angabe von Osman-Bey hatte
ein schwarzer Verschnitlener am Markt zu Konstantinopel oder zu Kairo den
doppelten Wert, als ein einfacher Skiave; vergleiche dazu seine andere Angabe
auf 8. 227, dafl tiir eine Negersldavin ein Preis von 250 bis 1500 frs, verlangt wurde.
Deritgemiil war der Kaufpreis von cinem Verschnittenen in optimaleni Falle etwa
3000 frs. Nach der Angabe ven Hikmel{Regnaull belief sich der Preis eines fiber-
iebenden, vollkastrierten Negerskiaven auf rund 2000 frs. Trotz der mehr als
zwelhundertjihrigen Zeltspanne zwischen der Aungabe der Beschreibung und den-
jenigen von Osman-Bey bzw. Hikmel/Regnaull ist s zweckmiiBig, die Angaben
miteinander zu vergleichen, da die Lage der schwarzen Eunuchen im Osmanischen
Reiche, trotz Anderungen in der Imnenpelitik (Tanzimdl 1839) und der Aboli-
tionistenbewegung im Okzident, sich nicht gefindert zu haben scheint. Will man
versuchen, die Preise der Beschreibung und Osman-Beys in eine lebenswichtige
Warensorte, etwa in Gelreide, umzurechnen, wm das Verh#iltnis festzustellen, so
stelit sich heraus, dag man {ir die 1000 Reichstaler in den Jahren 1650-59 in
Dinemark etwa 265t Roggen, fitr die 3000 frs. zwischen 1860-78 in Frankreich



142 J. MATUZ

weil unter 1000 so soleher gestalt verschnitten werden, kaum 2
oder 3. mil dem leben davon kommen.? Soiche kapaunen nun,
hat der grosse Cham allezeit zvilife.®?

Dic jungfer aber so bey dem Cham geschlaflen, wird mil einer
sehr sladtlichen beschenchunge abgefertiget, darauil an einen
von dem grossen herren gegeben, vndt kombt fernerhin nimmer
vieder zu denselben,

Wan der Cham des morgens das Caffe, ein nach apotecherkunst
zugerichtelen warmen tranck vor die bése lifft zu sich nimbt,%

wiederum nur noch uicht ganz 10 t Weizen kaufen konnte. (Obiges wurde an Hand
lolgender Werke berechnet: Beaurienx, No#l, Les priv du bl en France au XIX®
siecle; isfoire ef statistique, Th, Paris dreit, Paris 1609, S, 104; Kulischer, Josef,
Allgemeine Wirlschaflsgesehichfe des Mittelalters und der Neuzeif, 2 Bde., Miinchen
1658, Bd. 2, 8. 3321{,; Nlielsen, Awxel, Ddnische Wirtschaflsgeschichfe (wnter Mit-
arbeit von E. Arup, O. H. Larsen, A, Qlsen), Jena 1933, S, 128). Es ist dennoeh
zu hemerken, dafl der Preis der Beschreibung sieh anf hochgesteille Verschnitienc
des khanischen Harems, die Prelse von Osman-Hey steh auf gewdhnliche Eunuchen
beziehen. — Zur Tatsache, dafl der Preis der Beschreibung in Relchsialer angegeben
worden ist, sel bemerkt, dafl nach einer Angabe von Hemmer (HEO., Bd. 7, 8.
410 1£) curopiische Munzen seil Anfang des 16, Jh, im Osmanischen Reich in
Umlauf waren.

80 D, h., vom Osmanensulian,

5t Auch andere Quellen hezeugen, daf die Vollkastration eine lehensgefidliliche
gewesent isl, bel welcher die grosse Mehrheit der Verschnittenen umkam {genauer
Angaben s. bei Browe, S.3; Duhoussel, Mocurs orientales; de la circoncision des
filles, in: Bulletins de lu Socidlé d’ Anthropologic de Paris, Jg. 1877; Hikmel[Regnanlf),
Millants Standpunkt, daf *. .. la castratlon, m&me accomplie daus les conditions
les plus défectueuses, esl une opération bénigne dans lmmense majoritéd de cas,
et wWenlraine qu'exceptionellement la mort” (S. 11) — bezieht sieh wolll niehl auf
die volllg Verstitmumellen, sondern anf diejenigen, bei denen lediglich die Hoden
entfernt wurden, Duhoussel (0. a. St.) gibl im Gegensatz hierzu jedoch an, daf}
atich biet dieser Operation eln Drittet der Kastrierten ums Leben kam,

52 Tn dieser Zaht waren wahrscheinlich nicht nur die sechwarzen Eunuchen des
IKhams, sondern auch diejenige des Qalga und des Nurreddin elnbegriffen, Dile
Anzahl der schwarzen Adas war dennoch nicht immer gleiclibleibend; der Khan
selbst hatte 4-6 Hadim (vgl, VZ,, passim), Naeh Angabe von Haenuner (Staalsverf.,
Bd. 2, 8. 63} belief sich die Anzahl der sechwarzen Verschnittenen am osmanischen
Hofe demgegendiiber anf ungefdhr vierhundert dMann,

5 Wanu der GenuB vom Kaffee im Khanat der I<rim auflkam, konnte ich nicht
feststellen, Er war zur Wende des 17, Jhs, lmmerhin schon bekannt (Bora Gizi
Giray Khan, der Dichter, schrieb ja ein Gedicht @iber den Wetlstreil zwischen
Kafiee und Weln; vgl, Hammer, GChK,, 8. 91; Smirnov, S. 459), Viellelcht unterlag
der KaffeegenuB in der IKrim derselben Wandlung, wie im1 Osmanischen Reiche,
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welches allezeit im fravenzimmer geschieht, mussen 100 jung-
fraven mil sonderlichen devolen ceremonien vor dem selben
sthehen, diese jungfraven scin aueh alle aus dem Lkénigreich
zerkiesie aus den besten zusammen gesuchet, Nach dem er Caffe
gelrunchen, trit er aus seinem grossen pallast gegen den platz,
da seine grosse Bagen,*! fiirsten vnd dgen denselben aullzuwarten
sich versamlel haben, deren allemahl fast iiber 1000 sein, (die
menge aber der dabey vorhandenen Spahehen, Janitscharen,
Pagen, drabanten, laquaien vnd ander dergleichen auff warler
ist nicht zu zehlen) selzet sich aufl einem erhabenen stuchl und
in dem er sich nun also seinem grossen Bagen und Fiirsten
praesentirel, gibt er einem jeglichen ordre und befehl, was er
thun und ausrichten soll. Wan er solchem nach wieder abtrit
vid zur taffel gehen will, machen alle seine grosse einen tieffen
Reverentz, vnd verfiigen sich auvech nach ihrem hiiusern und
logementern, bis des andern morgens von 8 bis 10 vhr,

Bey dem mahl miissen dem grossen Cham alle zeit 150 musho-
witische vnd riisische dahin gefangen verkaufite jungfern aufl-
warten. Vber diese milssen ihm auch wan er sein gebeth thut
100 jungfern aus dem kénigreich Habasa® auffwarten, welche
von ferne stehen etwa 20 schrit davon, Von allen diesen jungfern
aber gebraucht er keine zum Dbeyschlafl.

Der grosse Cham speiset allezeit, auil einem etwas erhabenen

wo er nach mehrinaligem Verbot sich willwend der Reglerungszeit von Ibrahim I
(1640—48) endgiillig durchgesetzt hat (vgl. Muradgea d'Ohsson, Allgemeine Schilde-
rung des Othomanischen Reichs, aus dem Franzisisehen ... itberselzt ... von
Christian Danlel Beck, Leipzig 1788, Bd, 2, S, 225 II.; Arendonk, C, van, Stieh-
wort Kahwa in EI; Bd. 2, S, 675 0.}, Was deit Ausdruek die bise Iifft anbelangt,
sind darunter wohl die Magen- und Darmgase zu verstehen, welche — nach Auflas-
sung des I7. Jhs, — in den Kopf steigen und dadurch das Denken verhindern,
Der Kafiee wirde die Magengase aus dem Hirn austreiben und den Gedanken
dorlsethst Platz machen (vgl, Trappen, Johannes Everhardus van der, Specimen
historico-medicum de coffea, Trajectt ad Rhenum 1843, 8. 77 fi,; &'Ohsson, 0. a. 5t.).

& Offensichitlich stird hier die garagi beylers, d. . die Bel der vier grossen Stamme
der I{rim gemneint.

¥ Aus geographischen und sachlichen Griinden wurde hierbei wahrseheinlich
vielmehr das Land der kaukasischen Abchasen (Abaza, Abhaz), 4. h. eines Tscher-
kessenvolkes als Abessinlen (Habe$) gemelnt (vl Anm., 27, oben und Mirza Bala,

o, &, 5t.),
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thron, so mit kostbahren schénen tapilzereien beleget ist,*® umb
welchem die vohran geregte gefangene muskovitische und rus.
jungfraven sichen, vnd denselben anstath den Pagen vnd laquajen
bedienen, vnd die von dem Cham auil genommene Traclament
und speisen geniesen.®

Dic speisen werden in 50 silbern schiisseln angerichtet, und
sein solche schiissel mit fiisen dergestalt gemacht, das eine auff
die andere en pyramid fast in 3 ellen®® hoch slehen kan, bey der
mahlzeit warten ihm iiber die jungfern auch 4 kapaunen auff,
welche auch sonst stetz {imb ihn sein miissen, weiln er selbige
zum fravenzimmer, wan er dabey elwas hestellet haben will, zu
schicken gebraucht.

Am sontage aber, so bey den tartern auffm [reytage gehalten
wird, speiset der Cham in einem grossen pallast offentl. aull
einem fast in der mitle des gemachs vohr dem selben zimlich
erhabenen schon® tapezirten thron, damit er alle scine grossen,
deren in 1200 auch in selbigem pallast aufm blosen plaster (weiln
sic keine taffel oder tische gebrauchen) welches iedoch mit
stathlichen tapelzereyen beleget wivd, fractirel werden, als denn
Iist er sich auch von mannes persohnen, als seine Pagen und
lagvajen bey der mahlzeit bedicnen, speiset aber gleich wie an
andere tagen, gantz alein: massen nimmer keiner wie gros er
auch ist, bey ihm zur mahlzeit gelassen wird,*® auch die grosse
Channin selber nicht, welche auch gantz alein speiset, es sey dan
(so iedoch auch nur selten geschieht) das sie zu weilen einen von

8 Nach Tofl {Bd.2, S.188, Aum, 1) war der Thron des Krimkhans einem
Bett zu vier S#ulen idhidich,

87 Osman-Bey gibt an, es sei auch im Harem des Osmanensultans @iblich gewe-
sen, daB die dienenden Sklaviunen sich durch die Spelsereste des sultanischen
Tisches gesittigt haben,

83 Ohne Angabe der Art der Eile Ist es nicht moglich, die Ausdelnung genau
zu bestimmen, Wurde die in D#nemark gebriiuchliche sog. *‘deuische” Elle (an-
niihernd —,63 m) gemeint, so betriigl die Ausdelmumg etwa 1,89 m; wurde die
tiirkische Ele: ardin (etwa -,68 m) gemeint, macht die Ausdehnung ungefihr
2,04 m aus.

5 D, h. schin,

60 Es wird such so bet Hezdrfen wie bet Tolf (Bd. 2, 8, 76) betont, dad der IKKhan
seine Malilzeiten alleine cinzunehmen pfiegte. Er machie davon nur eine Aus-
nahme, wenn er hochgestellte Persénlichkeiten durch Elnladung an den eigenen
Tisch chren wollte,
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ihren eigenen kindern mit dazu kommen lisset, vnd wirdt iiber
ihre fravenzimmer noch von 2, kapaunen bedienet,

Die dret andere des Chams fraven, speisen auch eine jegliche
besonders, doch nicht mit solchen pomp vnd auffwartunge wie
die Channin, diirfen aueh von anderen vornehmen fravenzim-
mer wohl zu sich nehmen, welche sie selber wollen, vnd bey
sich zu haben belieben.

Die grésten vnd héchsten fiirsten, so mit dem grossen Cham
im geheime rath iiber die hochwichtige reichs und kriegshandel
mit rathen vnd beschliesen, und etwa so viel zu bedeiiten haben,
als im Romischen Reiche oder in Teulschlandt die churfiirsten,
sein nach specificerte sechs,%!

1. Schrimbiie®® der rveichs feltherr vnd héchste in grossen rath
dessen Stuchl, weiln er der vornembste Ffiirst ist, wird gesitzet
nach des grossen Chams stuchl, er heyrahtel auch keine als
des Chams cigen tochter, vnd fals der Chain keine tochier hat,
des Chams cllisten bruders tochter,%

2. Der grosse Vezier Murtasala Aga.®

8 Die erwihnie Versammiung ist wohl mit dem engeren Meglis des I(hans
identisch (vgl. Inaletk, Kirim hanliji, der die Zusamuensetzung des Meglis jedoch
einigermaBen von obiger abweichend angibt).

* D, h. dirinbey oder $irinlar beyi, der erste unter den garagi beylert, d. h. den
Oberhiinptern der vier grossen Sifmme der Krim, die einflubreichste Persinlich-
keit der fendalen Avistokratic im Khanat der I<rim. Er folgte im Rang direkt <en
Angehorigen der Giray-Familie, Sie hatten ihven Sitz, nach Angabe von Thoun-
mann {S. 30, in Eski-Krim, Sie waren dic Kemmandeure des Zentrums der Armee
und die Verwahrer der Gesetze in der IKvim, Sie waren nicht absetzbar; so hatien
sie eine iin Rang zwar niedrigere, aber wesentlich festere Machtstellmug als die
Khane selbst. Die Sirinbey iibien sogar in Istanbul cinen bedeulenden Einflufy
beziiglich der Ernennung und Entlassung der IKhane aus. Wie wir schon oben
in der Einleitung gesehen haben, biiBlen sie zn Beginn der Regierungszeit <ddil
Girays vorfibergehend an Einflul gegeniiber dem IKhan ein; zur Zeit der Eni-
stehung der Beselireibung waren sie jedoch wieder auf der Héhe lhres Hinflusses,
(Vgl. Hammer, GChE., $. 49, 117 und dasselbe in Hammer, GOR,, Bd, 3, S. 33;
Inaletk, Kirini; 0. T. ITH2, 8. 191,; Préeis, S, 353, 363 Anm,. 1; Toft, Bk 2, S,
104 1),

¢ Die dirindar beyleri waren mit den Khanen durch und durch veschwiigert
(vgl. Hammer, GChK., S, 117; Haminer, GOR., Bd. 3, S.226; Inalctk, Kirim,
5. 753; Thounmann, S, 30 £.),

a Murlezd *All Aga, Weslr und Qédi‘asker, in der ersteren Wiirde Nachfolger
des bereits erwihnten Isldm Aga (vgl. VZ., S, 597 ).

11 Acta Orlentalia, XXVIII




146 J. MATUZ

3. Kalgamorso®® auch ein grosser ITirst.

4. Des Schrymbiie hruder, welche zvillinge sein soller

5. Kayabiie®

6. Orbiie®
Diese sechs sein die aller vornembsien bey dem grossen Cham,

so ihren rath in allen wichligen hohen kriegs sachen und reichs

1.88

} beyde auch grosse fiirsten.

av b

angelegenheiien geben, und was selhige beschlicsen, dabey bleib
6%
es.

5 Qalja mirza? Was damit gemeint war, ist mir nielit Klar, Viclleicht der ersle
Stellvertreter eines der qaragi bepleri, die iihnlich zum Khan, ibre Qalga und
Nureddin hatten (vgl. Tolf, 13d. 2, S, 104 L.; VZ,, Ne 21, 5, 91}

68 Hier wurde wahrscheinlich der &irin’sche Qalfa gemeint.

41 Die Bedeutung des Wortes Kaya ist nicht eindeutig. Es kénnte Kabya
(Kelluidd) Bel bedeuten, eine Wirde, die im Osmauischen Relch etwa einem In-
nenminister der curopiischen Linder gleichkam. Die Existenz dieser Wirde im
IKhanat der Krim ist mir jedoch nicht bekannt, Hs kann awch 46 Qaya Bei
heiBen, was wiederum zwei Bedeutungen haben lcann: ‘Bei der Felsen’ (gaga
“Felsen’, vgh Tott, Bd. 2, §.741), oder Qayu konnte auch als Personenname
angewendet werden (vgl. Evliya Efendi, Narralive of travels in Europa, Asig, and
Africa, in the seventeenth Century, translaled from the Turkish by the Ritter Joseph
von Hammer, Bd. 2, Londen 1850, des Weiteren: Esliya, Bd. 2, 5. 65; Tofl, 0. a.
St.; VZ,, N 35, S, 160 1), SchlieBlich war Kaya der Name einer bedeutenden
gapu quile Famille der Krin somit kann Kaya Bei auch den Fihrer dieser Familie
bedeuten {vgl, Peyssonel und nach ihm Tnaleil, Kirim hanhgt).

% D, h, or beyl “der Bel von Perekop’. — Or war der Name des Kanals, der die
Buchl von Perekop mit dem Faulen Meer verband. Or gapi war der Name dor
Landenge zu Perekop. Die dort errichtele Festung hicB Feralt Kermdan. Sie stellte
einen sicheren Schulz zur Absperrung der Landenge gegenitber der ICiptschak-
Steppe dar, Toll behauptet sogar, dall die Festung in der Lage gewesen sef, die
Krim gegen ein Heer ven hunderttausend Mann zu verteidigen. Der Befehlshaber
der Festung, der Or beyi {biters .41 geschrieben) gehérte zu den bedeutendslen
Witrdentriigern des Khanats (vgl. mit der hoheni Eitistufung in den Defter in VZ,
N° 35 und 40). Toft und nach thm Thounmann geben sogar ai, daf} diese Wiirde
zu Anfang des 18, Jhs. zumeist von elnem Sultan (d. . elnem Mitglied des Girdy-
Hauses) oder einem Mirza dessen Gattin die Tochter eines Girays war, bekleidet
wurde, Der Or beyi war damit beauftragt, dic nogajischen Horden auflerhalb der
Krimn zu beaufsichtigen, — Es waren die Perekoper Tataren unler Fithrung Tugay
Beis, die Chmelnyckij gehollen haben, die Polen im Mal 1648 wiederholt zu be-
slegen. (Vgl, Hilbert, S, 54 ff., 1021., 117; Inaleik:, Kirim, S.'752; Préeis, 8. 3564,
365 1.; Thounmann, S.27; Telf, Bd. 2, §, 851, 110; VZ,, N° 35, 5. 160 f1,, N° 40,
s, 204 1),

& Auch fnaletk (Kwim hanligl) weist auf dle Tragweite der Beschllsse des
Diwans bzw. Meglls hin,
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Wan nun ebwas vorfidt, und die nodtwrfft es erforder(, sein die
sechs fiirsten auch ver bunden, auff befehl des Chams inner hally
12 stunden ein iegliche 10000 man in volliger kriegsrustung und
bereitschab zu praesentiren. Vber diese 6 hohe fiirsten und rathe,
sein in allen kinigreichen zu den stadihaltern noch 100 iands
riithe vevordnet,” welche alle gemeince hiindel schlichten und
abthun, wan aber clwas wichtiges vorfili, geben sie zvar ihye
rath mi{ darein, schichen aber denselben schrifltl, an den gros-
sen Cham, vnd vorgedachte 6 hohe vithe, und submittiren sich
denselben weilern verordnung und ratification, wan dan nuan der
grosse Cham nebenst den 6 réthen ihven rath vnd meinung mit
heliebel, lest’ er denselben mit dem reichs siegel vnterdriicken
vind bekrelltigen,

Wan der grosse Cham auff die jagt ziehel, folgen ihm 30000
tartern mit hinaus, das sie also das wildt wegen solcher grosse
menge mit hiinden greiffen kénnen,?

Der Cham residiret ordinaire in der grossen stadt Grim auff dem
grossen schlos Bachechesserey,”™ in seinem innersten pallast sein
4 pforten, vor welchen 32 als vor ieglicher 8 zugleich taub vnd
stumme menshen stehen, welehe unbefreyet seyn, und {ag und
nacht dafiir auffwarten miissen, selbige achten keine men-
schen, auch den grossen Cham selher nicht, er komme dan

*® Etwa die Mirzas und Celebi? (Vgl, Inaloik, Kirim),

T D, h, ldpt.

™ Die Jagd war In der Krim genan wie bei den anderen Tirk- und den Mon-
golenvidlkern beliebt, Dieses nicht nur des Genusses wegen, den sie bot, sondern
da sie zngleich Leibesiibungen und militirische Mandver davsteltte. ol (Bd, 2,
5. 81, 134) gibt an, daB die Jagd in der Krim wilhrend der Regicrungszeit des
Khans Meagsid Girdg it einer Beteiligung von 500-600 Reltern abgchaiten
wurde und daf} sle mehrere Tage in Anspruch nahm, Auch die Zahl der Jéger des
Osmanensultans Afimed T liegt efwa in der gleichen Gréfenordnung (585 Manmn),
wie von Hammer (Staalsverf., Bd. 2, 8.37) angegeben wird; hmnerhin letzterer
fugt hinzu, dall diese Zaht bis zur Zeit Afefumeds IV bedeutend erhiht worden sei,
(Vgl. noch: Hilbert, 8. 81; Ldszld, S, 30; Pawlikewski-Cholewa, A, von, Die Heere
des Morgentandes. Militdrlsche Relirdge znr Geschichie des nmahen und fernen
Orients, Berlin 1940, S, 202; Spuler, G. H., 5. 387

¥ Bagleserdy, dic Residenzstadi der Khane der Krim, Der Abfasser der Be-
schreibung hat den Vortrag des krimischen Gesandien miflverstanden, als er be-
hauptet, daBl die Krim (in der Beschreibung: Grim) cine Stadt, Bagéeserdy jedoch
m ein Schlofl wiire,
11+
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mit ciner fackel, das sie ihn eyegentlich sehen vnd kennen
kénnen,™

Des grosen Chams bruder resideret 2, meil von Grim in dem
grossen pallast oder schlos Syren.”

Der ander bruder 4 meile davon, im grossen schlosse Acfunezit™
musen’? aber wochentl. dem grossen Cham 2 mahl auffwarten.

" Hammer (Steatsverf., Bd.2, S.57) gibt bezliglich der dilsizler ‘Stummen’
am osmanischen Hofe folgendes an: sie “befinden sich in den verschiedenen Kam-
mern des Serais untergetheilt, und werden oft zu Hinrichtungen, welehe die griflte
Verschwiegenheit erfordern, gebraucht. Sie haben cine unter sich wverstindliche
Zelchensprache.”

7 DL, by gee AUC OB ger geschrieben, Resldenz des Nureddin Devlel Giray
(s. VZ., passim). Die Ortschaft kemmt auch in der geographischen Literatur
vor, und zwar unter den Bezeichungen Sivron, (Bijuk’ -} Sjuiren, Sjuren, (Bijuk-)
Ssjuren (5. u. s Special-Karle der Krim, nach J. J. N. Huol’s grosser geognosti-
scher und topographischer Karfe zu des Firsten Demidofi’'s Relse in die Krim,
dentsch herausgegeben von J. I, Nelgebaur, Bresiau 18565; Podrevnaja karla
Kryma, sostavienmaja s dozvolenija Voenno- Topografiteskago Depo, izdanie
IKorableva i Sirjakeva, Sanktpeterburg 18583 Stieler’s Huandallas ete,, zehnte
Aufiage, Gotha 1026/28, Russland BL 5; Orlsverzefchnis der Krim mil orisweisen
Nefionalitdlenangaben nach der Ziihlung vom 17, Dezember 1926, Wien 1044,
Publikationsstelle Wien fiirr den Dienstgebrauch). Ste legt in SSW etwa 15 km
weit von Bagleserdy entfernt, — Nach den Angaben der Urkunden in VZ. diente
sie ausschlieBlich wihrend der Zeil Devlef Girgys als Residenzsladt des Nureddin,
Sowohl vor als auch nach Devlef Giray befand sich die Residenz des Nureddin
in Quéiserdy, anders Qadisergy, am Uler des gleichnamigen Flusses. Wo dlese
Ortschafl jedoch genauer lag, komnte ich nicht feststeilen, auch nicht, waram
fiberhaupt die Residenz des Nureddin gedindert wurde {vgl. Hexdrfen, 0.2, SL;
Smirnep, 8. 322; VZ., passim). Zu Tolfs Zeiten — nach seiner Angabe — residierte
der Nureddin sogar In Bagceserdy (Bd. 2, 8, 110), — Welche Mellenangabe oben
gemeinl wurde, {st schiwwer zu sagen, da sie nur sehr beiliufig ist (vgl Anm, 58)
und die in E*mg,e komienden westlichen Meilen, wié die geogrdaphisclie Méile
(1/15 Aquatorgrad — 7,42 km), die verschiedernen deuntschen Meilen (zwischen 7,44 —
9,06 km), die diinische Meile (1/14,77 Aguatorgrad = 7,64 km) alle der gemeinten
Angahe etwa entsprechen kinnen. Dasselbe trifit sogar einigermassen fiiv die in
Frage kommenden islamischen Lingemasse zu: 1 pers. Farsang = 6,23 km; 1 arab.
Farsaly = 5,70 k.

18 Agmesgid, in den Urkunden hiufig anch Agserdy genannk (s, VZ., passim),
der heutige Simferopol, damaliger $itz des Qaiga. Die Entfernung voun Bagéeserdy
betriigt etwa 27 km, nach Herdrfen vier Wegstunden. — Nicht zu verwechseln mit
einer anderen Stadt Agmesgid auf der Krim, mit dem heutigen Tschernomorskoje
an der Nordktiste der Tarchanischen Halblnsel,

D, h, milssen.
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Der Cham fihret in einem mit rothem samet verdechlen wagen,
der mil 8 weisen pferden bespannet, welchen die miihnde gantz
roth, vnd der schveil halb roth angeferbet. Seine reitstiille sein
mit mehr als 3000 der auserlesensten pferde besctzel.®

Des grosen Chams reiche vnd lande, deriiber derselbe die
herschallt und zugebiethen hat, erstrechen sich und grenizen, des
tartarischen gesandten bericht nach, an Persien, von der grosen
stadt Camek™ bis an Ostindien,® vind herunter wiedcer bis Pohien,
2 meil®' hinter Kaminizki Podolski,®® deren einwohner zvar
mehrentheils Armenier, grichen vnd christen sein, aber dort dem

" Das Plerd galt bei den orientalischen Reltervilkern als das vorziiglichste
Zeichen von Reichtum und Macht, Damit hingen dic hAufigen Plerdeschenkungen
bei diesen Volkern — so auch bet den Krimtataren — zusammen, (Vgl, Mafuz, S.
57 £.).

7% Der Lautwert des Buchstaben ¢ in den nichtlateinischen Fremdwériern der
Beschreibung ist infolge der wenigen Belege nicht klar, So kommen aus geogra-
phischen Griinden wahlwelse zwei Stiddte in I'rage: Kiimiik, die Hauptstadt des
glelchnamigen Tiwrkvolkes, welche tafsiichlich an der Grenze der Einflulgebiete
des I{hanats der IKrim und des safavidischen Reiches lag, Die Krimkhane betrach-
feten sich als Suzeriine tiher das Land der Kitmiiken, (Vgl. Barfhold in El., Bd. 2,
S, 1198; Précis, 8. 442; VZ,, passim), — Oder es wurde die Stadt Sehemacha gemeint,
etwa 100 km WNW ven Baku gelegen, welche auch an der Grenze der Einflufl-
gebieie beider MHchie lng und etwa zur Entstehungszeit der Beschreibung Sitz
efnes Perserkhans (Bezirksgouverneurs im safavidischen Reiche) war. (Vgl. Evliya,
Bd. 2, S. 169 1.; Préels, 8. 374 1)

5¢ Die Macht der Krimkhane reiclite am Héhepunkt ilwrer Macht “nach Norden
bis Moskau, nach Osien bis zur Welga und dem Kaspischen Meere ., ."” (EI.,
Bd, 2, S, 182, Stichwort Girdy), Die Bemerkung, daBl das Herrschafts- bzw. Ein-
fluBgebiet des IKhans bis nach Indien reiche, ensteht eventuell ans Erinnerung an
die dsehingisischen Zeiten,

81 Also etwa 15 km (vgl, mit den Entfernungsangaben oben, Anm. 47 und 48),

32 Kamener Podolsl in der ukrainischen Provinz Podolien, Es kommt in den
Jkrimtatarischen Urkunden unter den Namen <ptd ‘4mlad ‘Eild sl fzsUG
vor (s. VZ., passim. Beziiglich der osmanischen Schrelbwetsen wvgl, Hilberl,
Nr. 179 in dem geographischen Verzeichnis), Zur Zeit der Entstehung der Be-
schreibung gehorte es, wie auch das gesamte Podolien, dessen Grenze zum
Osmanisehen Reich der Dnjestr wuar, Polen an, welches die Stadt zu einer
auffergewdhnlich starlten Feslung ausgebaut hatte. (Vgl, Hitberl, o. a. St.; Spuler,
Berlold, Die Grenze des Grofftirstentums Lifauen im Sidosten gegen Tiirken und
Talaren, in: Jahrbiicher f. Geschiclle Osteuwropas, Bd. 6, Jg. 1941, des Weiteren:
Spuler, Grenre), Kamenex Podolsk wurde mit dem Frieden zu Butschatsch (1672)
dem Osmanischen Reich einverleibt, wo es bis zum Frieden zu Carlowitz (1699)
verblieb.



150 J. MATUZ

Cham, massen sie in ihre vestungen lartarische besatzungen ha-
hen, fribut geben mussten:® 50 meilen hinter Muschow® hat er
auch eine grose stad{ nahmens Assow,® da ein grosser Bassa®®
von dem Cham cingesetzet, solcher Bassa aber regieret nicht uber
drey Jahr, da er abgelasset, vnd ein ander in scine stelle geschiehet
wird.®” Efwas weiler hin liegen auch zvei stidte den tariern zu-
gehorig Kaskirman und schachirman, zvischen welchen ein gros
wasser liesci, diese beyde stiidie aber kénnen dasselbe beschie-

8% Offensichtlich wurde hier das osmanische {und nichi krimtatarische, wie die
Beschreibung meint) Vasallenfiirstentum  Moldaw . gemeint, in dessen Festungen
entlang dem Dnjestr tivkisehe Garnisonen waren, wihrend das stidliche Bessa-
rabien under dem Namen Bngeg in Wirklichkeit elne krimtatarische Provinz war
(vgl. Brdtianu, Die Moldau und ihre historischen Grenzen, 2. Aull,, Bukarest 1941,
5, 28). — Was die Bezeichnung Armenier und Griechen anbelangt, so verstand man
darunter die christlichen Konfessionen: armenisch und griechisch-orthodox (vgl,
Hilbert, S, 34).

8 Alashan,

8 Asow, titrkisch und krimtalarisch Azag, an der Mandung des Don, liegt von
Moskau In Lufflinie etwa 960 km entfernt. Die Angabe von 50 Meilen ist duher
dnfferst ungenau, Asow gehirte zur Entstehungszeit der Beschrefbung nicht dem
Machibereleh des Krimkhans an, Nachdem die Stadt stch von 1637 bis 1642 in
kosakischer Hand befand, wurde sie vom Osmaniselien Retehe zuritckerobert, wo
sie auch bis 1606, dem Jahre ihrer Eroberung dureh Peter den Grossen, als Siiz
cines Sandschakbels, dem Wilajet zu IKafia (Feodossla) untergeordnet, blieh,
(Vgl. Evliye, Bd. 2, S, 59). Auch schon vor 1637 war Asow Beslandteil des un-
mittelbaren Refchsgebiets, in dem es i, J, 1545 ein Qada des damaligen Sundschaks,
des spiiteren Wilajets IKaffa war, Es wurde laut fnafetk zu “le bastion principat
des Ottomans dans le Nord” ausgebaut (s, Inaleik, Stichwort Azak in EL (n, 4.),
Bd. 1, 8. 830 1.).

8 D, h, Pascha, Wie wir oben, in Anm. 85 geschen haben, war Asow Sitz
elnes Sandschakbeis und nicht eines Beilerbeis, Hammer (HEO., Bd, 10, 8. 18 1.}
gibt jedoch an, dafl nach Ritckgewlhmung der Stadt i, J, 1642 Islam Pascha dort
zum Gouverneur ernannl worden ist, So wurde die niedrigere Stelle vielleicht
wegen der auflergewdhnlichen strategischen Wichtighelt des Ortes durch einen
hiheren Wirdentriiger besetzt,

8 Die hiufige Ablésung der Statthalter — wohl um ihre allzu grosse Verselh-
stindigung zu vermelden — war Grundsatz des Osmanischen Relches, Vergleichs-
weise elne Angabe von Felkefe: “Die Verwaltung des Ofner Ejalets gelangt zwlschen
1543 und 1688, also wiihrend 143 Jahren, 98 mal, iin Durchschnltt also alle andert-
halb Jahre, in neue Himnde, obgleich mitunier auch in dieselbeh Hinde ... Die
Regierung der anderen Bejlerbejs von Ungarn war von noch unbestimmterer und
kiwwzerer Dauer” (Esferhdzy-Schriften, S, XXVI, Awm, 2),

8 D, h. die Festung Gdzi Kermdn am rechten Ufer des Dnjeprs (der tisrkische
Name des Flusses Ist dzi od, $zil), und die ihr gegeniiberliegende andere Festung
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sen, wan sie mit Moscou oder den kosachen zuthun haben, sie es
verwehren kénnen, das nichis aufl’ und nie herkomen kan vom
teinde; grenizel also auch die Tariarey bis an Muskov und die
Tiirkey. Dieser ifztige abgesanle Mustaffa Aga isl einer netter
reichs oder landt rath, und dabey ein kriegs obrister vber eine
kleine fliegende drmee,®® von etwa 5 oder 6 tausend man, vnd
fiihret eine rothe fiihne, welche eine fliegende Arméé bedeutet,

Sdhin Kerman, (Die nihere topographische Bestimmung s. bei Hilbert, S. 112 f.,
115), Nach Eoliyds Angabe sicherte das Feslungspaar eine wichilge Ubergangstelte
der Tataren von der IKrim her in ddie Gebiete jenseils des Dujeprs, Wihrend Sahin
Kerman von der Krim her verwaltet wurde, stand &azi Kermdn, von den Tataren
sethst Dogan Gedidi genanut, unter dem Befehl eines Sandschakbeis, der selbst
dem Wilajet Olschakow unterstellt war, (Vgl. Hilbert, o. a. St.).

8¢ Afuglafd Aga wurde nicht nuar als el ‘Gesandter’, sondern auch als o,il;
éapgun bezeichnel (s, VZ., S, 676, G78). Man begegnel diesemn Titel dfter in den
krlintatavischen Sehreiben in VZ., und zwar meinte man damit eine besondere
Art von Gesandien, vielelcht diejenige, die cine reisende Mission erfitlliten, im
Gegensatz zu den lidnger resldierenden Gesandten. Ieh habe obige Bedeutung des
Wortes dapgun sonst nirgends auvffinden kinnen, Im Abudga { Abuska, Csugatajlirok
szgyiiflemeény. Torbk kéziratbdl fordiotla Vambéry Armin, clibeszéddel 65
jegyzetekkel kisérte Budenz Jozsef [Abuschkn. Elne tschagataj-torkische Worler-
sammlupg, Aus ehiem tirkischen Manuvscript Giberselzt von Herman Vimbéry,
mil Verrede wnd Anmerkungen versechen von Jose! Budenz], Pest 1862, S.54)
steht nur die nHgemeine Bedeuntung ‘Raserei’, wohingegen Radloff (Versuch cines
Wirterbuches der Tirk-Dialekte, St Pétersbourg 1803, Bd. 3, Sp. 1922 1) nach
L. T, angibt, dafl das Wort imt Tschagataischen folgende Bedeutung hat: “Die
Beriltenen, dlc auf beiden Seiten aus den Reihen hervorreiten und als Zeichen des
DBeginnes der Schiacht sich iin Kreise herumdrehen”, Vielleicht sleht diese Be-
deutung damit fm Zusammenhang, daB der Capgun Mugfafd Agea in der Beschrei-
bung als “kriegs obrister vber eine kleine fliegende Armee” bezeichnet wurde,






